PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - .338 WIN MAG PACESETTER
FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: .338 WIN MAG PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109030

Mfr. No.: 90546

Cartridge: 338 Winchester Magnum
Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.575kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 122mm

Shipping length: 147mm

UPC: 734307905460

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION. Dieses Set
ist speziell fur die Wiederladung von .338 Winchester Magnum Patronen konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
das Set verwenden.

¢ Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut bellfteten Bereich.

¢ Achten Sie darauf, dass keine brennbaren Materialien in der Nahe sind, wenn Sie mit Pulver arbeiten.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.

¢ Halten Sie sich an die Ladedaten und Anleitungen, die im Set enthalten sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen.

2. Installation der Dies

o Montieren Sie die Full Length Sizing Die in lhrer 7/8"14 Wiederladepresse.
o Stellen Sie sicher, dass die Die sicher befestigt ist und sich frei bewegen kann.
o Wiederholen Sie den Vorgang flr die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die.

3. Verwendung des Sets

o

Beginnen Sie mit dem Grélen der Hilsen mit der Full Length Sizing Die.

Verwenden Sie den Universal Shell Holder, um die Hllsen wahrend des Vorgangs zu halten.

Flllen Sie die Hilsen mit dem Powder Dipper gemals den Ladedaten.

Setzen Sie die Geschosse mit der Bullet Seating Die und crimpen Sie sie mit der Factory Crimp Die.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie alle Teile des Sets nach der Verwendung grindlich.
o Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile des Sets gemal den 6rtlichen Vorschriften fir

gefahrliche Abfalle.
¢ Halten Sie sich an die Empfehlungen zur Entsorgung von wiederladbaren Materialien und Chemikalien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt konsultieren Sie bitte die Anleitungen, die im Set
enthalten sind. Bei Sicherheitsanfragen wenden Sie sich an die zustandige EUKontaktstelle.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch die EU Safety Gate Plattform regelmaRig auf RickrufUpdates Uberprifen
sollten, um Uber unsichere Produkte informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden haben. lhre
Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .338 WIN MAG
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .338 WIN MAG. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please read
this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using reloading equipment.

Ensure that your reloading area is wellventilated and free from distractions.

Store all reloading components, including powders and primers, in a safe and secure location away from
children and unauthorized individuals.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading components.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when reloading.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Reloading ammunition involves handling potentially hazardous materials, including gunpowder and
primers.
o Improper handling can lead to accidental discharge or explosion.

¢ Avoiding Hazards:

o Never exceed recommended powder charges as specified in reloading manuals.
Always check the condition of your dies and reloading presses before use.

Do not leave reloading components unattended during the reloading process.
Keep all materials organized to prevent accidental mixing or spilling.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals over the age of 18.
o Keep this product away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Ensure your reloading press is securely mounted to a stable surface.
o Gather all necessary components: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper, and Instructions/Load Data.

2. Installation of Dies:

o Install the Full Length Sizing Die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
o Adjust the die to ensure proper sizing of the cartridge.



3. Seating Bullets:

o Install the Bullet Seating Die and adjust it according to the desired bullet seating depth.
o Use the provided Powder Dipper to measure the correct amount of powder for each cartridge.

4. Crimping:
o Install the Factory Crimp Die and adjust it to apply the appropriate crimp to the cartridge.
5. Final Checks:

o After reloading, visually inspect each cartridge for proper assembly and any signs of defects.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or unwanted reloading components according to local regulations.

¢ Ensure that all hazardous materials are disposed of in a safe and environmentally friendly manner.

¢ Do not throw away reloading components in regular trash. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .338 WIN MAG, please refer to
the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Always prioritize safety and consult the appropriate resources for further assistance. Thank you for choosing our
product, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies PACESETTER RIFLE THREEDIE
SETS LEE PRECISION .338 WIN MAG

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .338 WIN MAG. Este
producto estd disefiado para ofrecerte una experiencia de recarga segura y eficiente. Es importante que sigas
todas las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar tu bienestar y el de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén los dies y otros componentes fuera del alcance de los nifios.

No uses el producto si estd dafiado o si faltan piezas.

¢ Almacena todos los componentes en un lugar seco y fresco.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de la Prensa: Asegurate de que la prensa de recarga esté bien fijada y en buenas condiciones
antes de usarla.

e Manipulacion de Pélvora: Utiliza un dosificador de pélvora adecuado y sigue las instrucciones del
fabricante para evitar derrames o sobrecargas.

¢ Carga de Balas: Nunca sobrecargues las balas. Consulta el manual de instrucciones/datos de carga para
obtener informacién precisa sobre las cargas recomendadas.

e Crimpado: Asegurate de que el die de crimpado esté correctamente ajustado para evitar que las balas
se suelten o se atasquen.

¢ Inspeccidon Regular: Revisa periddicamente los dies y otros componentes para detectar signos de
desgaste o dafo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die de Tamaio Completo:

o Coloca el die de tamafio completo en la prensa de recarga.
o Ajusta el die a la altura correcta segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die de Asentado de Balas:

o AsegUrate de que el die de asentado esté correctamente instalado.
o Inserta la bala en el casquillo y ajusta la prensa para asentar la bala en el casquillo.

3. Uso del Die de Crimpado:

o Instala el die de crimpado en la prensa.
o Crimpa la bala segun las especificaciones para asegurar que esté bien sujeta.

4. Dosificacion de Pdlvora:



o Llena el dosificador de pélvora con la cantidad adecuada.
o Sigue las instrucciones del manual para evitar sobrecargas.

5. Verificacion Final:

o Inspecciona cada cartucho cargado para asegurarte de que no haya problemas visibles.
o Almacena los cartuchos en un lugar seguro y adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de los componentes dafiados o que ya no necesites de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos peligrosos.

* No arrojes pélvora o componentes quimicos en la basura comdn.

¢ Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre este producto, incluyendo consultas de seguridad, asegurate de contactar
a un punto de contacto en la UE. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuirds a un entorno
de recarga mas seguro para ti y para los demas.



Guide de Sécurité pour le Set de Dies
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION .338 WIN MAG

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .338 WIN MAG. Ce guide a

pour but de te fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de ce produit. Il est
important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie toujours que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le mécanisme de
I'outil.

Utilise des lunettes de protection et des gants appropriés lors de |'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des composants:
o Utilise les dies et les outils conformément aux instructions fournies.
o Ne force pas les piéces et assuretoi qu'elles sont correctement installées.
¢ Environnement de travail:
o Travaille dans un espace bien éclairé et dégagé.
o Assuretoi que la surface de travail est stable et propre.
o Utilisation de la poudre:
o Manipule la poudre avec précaution et évite toute source de chaleur ou d’étincelles.
o Ne dépasse pas les doses recommandées dans les instructions de chargement.
e Rangement:
o Range le set de dies dans un endroit sec et slr aprés utilisation.
o Evite de laisser des composants a découvert ou non sécurisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies:

o Fixe le die de dimensionnement intégral dans ta presse de rechargement 7/8"14.
o Installe le die de chargement de projectiles et le die de sertissage d'usine selon les instructions
fournies avec le produit.

2. Chargement des Cartouches:

o Suis les instructions de chargement fournies pour éviter les erreurs.
o Vérifie chaque cartouche apres le chargement pour s'assurer qu'elle est correctement assemblée.

3. Utilisation de la Cuillere a Poudre:

o Utilise la cuillere a poudre pour mesurer la quantité de poudre a utiliser.
o Ne surcharge pas les cartouches et respecte les recommandations.



4. Nettoyage et Entretien:

o Nettoie les dies apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte régulierement les outils pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'Elimination

e Elimine les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas les produits dans la nature ou dans des décharges non autorisées.

¢ Situ n'es pas slr de la maniere de te débarrasser d'un produit, consulte les autorités locales pour des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des informations sur les rappels de produits et
les alertes de sécurité.

En suivant ces instructions et directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de
['utilisation du set de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .338 WIN MAG. Merci de ta
vigilance et de ton attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION .338 WIN MAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di die PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .338 WIN MAG. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate nella ricarica delle munizioni. Tuttavia, € fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il set di die solo per |'uso previsto, ovvero la ricarica delle munizioni per fucili
calibro .338 Winchester Magnum.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di animali
domestici.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e polveri.

e Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se mancano parti.

e Segui sempre le istruzioni di caricamento fornite con il set di die.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Infortunio: L'uso improprio del set di die pud causare infortuni. Assicurati di comprendere il
funzionamento di ogni die prima di utilizzarlo.

Polveri e Materiali: Utilizza solo polveri da sparo raccomandate e segui le linee guida di caricamento.
Non mescolare polveri diverse.

Caricamento delle Munizioni: Non sovraccaricare le munizioni. Segui le raccomandazioni di
caricamento per evitare esplosioni 0 malfunzionamenti.

Controllo della Qualita: Verifica sempre ogni munizione caricata per eventuali difetti prima dell'uso.
Ambiente di Lavoro: Lavora in un'area ben ventilata e priva di fiamme libere o fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano: il set di die, un portascocca
universale, un dosatore di polvere e le istruzioni di caricamento.

2. Installazione:

o Fissa il portascocca universale alla pressa di ricarica.

o Installa il die di dimensionamento a lunghezza completa nel portascocca e regola secondo le
istruzioni fornite.

o Ripeti il processo per il die di caricamento del proiettile e il die di crimpatura di fabbrica.

3. Utilizzo:

o Segui le istruzioni di caricamento per caricare le munizioni, utilizzando il dosatore di polvere per
misurare con precisione.

o Dopo aver caricato ogni munizione, controlla visivamente la qualita e I'integrita.

o Conserva le munizioni caricate in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i materiali di scarto della ricarica, come bossoli o polveri, negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali di

ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di mano per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del set di die PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .338 WIN MAG. Ricorda che la sicurezza & fondamentale durante la ricarica delle
munizioni e che ogni precauzione deve essere presa per evitare incidenti.



Bruksanvisning for PACESETTER RIFLE THREEDIE
SETS LEE PRECISION .338 WIN MAG

Introduksjon

Takk for at du valgte PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fra LEE PRECISION. Denne bruksanvisningen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vaer oppmerksom pa at det er viktig
a felge alle sikkerhetsanvisninger for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med instruksjonene i denne bruksanvisningen.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller ved handtering av komponentene.
Kontroller at alle deler er i god stand far bruk, og se etter tegn pa slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun produktet med en kompatibel omlastingspresse (7/8"14).

Felg alltid produsentens anbefalinger for bruk av verktgy og tilbehgr.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller ustabile miljger.

Serg for tilstrekkelig ventilasjon nar du arbeider med pulver og andre kjemikalier.
Ikke overbelast diesettet; fglg de anbefalte spesifikasjonene for kaliber og belastning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler i diesettet er til stede: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory
Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper og instruksjoner/lastedata.
o Les ngye gjennom instruksjonene fgr du begynner.

2. Installere diesettet:

o Monter diesettet pa omlastingspressen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at dies er festet sikkert og at de er justert for korrekt hgyde og vinkel.

3. Bruk av diesettet:

o Fglg instruksjonene for hver die for & oppna gnskede resultater.
o Bruk Universal Shell Holder for & sikre at hylser er pa plass under prosessen.
o Juster Bullet Seating Die for & sikre korrekt settedybde for prosjektilene.

4. Etter bruk:

o Rengjer alle deler grundig for a fierne rester av pulver og smuss.
o Oppbevar diesettet pa et tart og sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



¢ Lever produktet til en godkjent avfallsmottak for farlige materialer hvis det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten eller en lokal forhandler. Sgrg for & ha
produktets detaljer tilgjengelig for & fa best mulig hjelp.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsanvisningene. Din sikkerhet er viktig for oss, og vi @nsker at du skal ha en
trygg og produktiv opplevelse med PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fra LEE PRECISION.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista tyokalua .338 Winchester

Magnum kaliiperin lataamiseen. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita
seka tietoa tuotteen vastuullisesta kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad lampdtiloilta.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet latausmateriaaleja.
lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd kaytat oikeita komponentteja ja tarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia .338 Winchester
Magnum kaliiperin kanssa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta tuotetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

Valta altistumista pdlylle ja kemikaaleille, jotka voivat aiheuttaa terveysriskeja.
Noudata tarkasti latausresepteja, jotta valtat vaarallisten tilanteiden syntymisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttoa.

2. Asennus

o Asenna holkkisarja latauslaitteeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja oikein asennettu.

3. Kaytto

o Aloita holkin kokoaminen ja varmista, ettd kaytat oikeaa kokoista hylsya.
o Kayta kokoamisprosessissa tarvittavia ty6kaluja, kuten hylsynpidinta ja ruutikauhaa.
o Seuraa tarkasti l[atausresepteja ja varmista, ettd kaytat oikeita maaria ainesosia.

4, Lataus

o Varmista, etta hylsy on puhdas ja ehja ennen lataamista.
o Tayta hylsy tarkasti ohjeiden mukaan, valttaen ylikuormitusta.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt hylsyt ja latausmateriaalit paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd vaarallisia aineita, kuten kaytettyja kemikaaleja, tavalliseen jatteeseen.



¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeda, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asiantuntevasti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton LEE PRECISION PACESETTER
holkkisarjoille. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen tuotteen kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .338 WIN MAG

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .338 WIN MAG. Denna produkt ar
designad for att sakerstalla saker och effektiv omladdning av ammunition. For att garantera saker anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minska risken for olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, under anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den angivna typen av hylsor och komponenter som rekommenderas i produktens manual.
¢ Undvik att éverfylla hylsorna med krut; folj alltid laddningsdata noggrant.

Kontrollera att alla verktyg ar korrekt installerade innan du pabérjar omladdning.

Anvand produkten endast i en valventilerad miljé for att undvika inandning av skadliga angor.

Ha alltid en brandslackare tillganglig i narheten av arbetsomradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

o Montera fulldngdsskjutning die i omladdningspressen.
o Installera kulinsattnings die enligt tillverkarens instruktioner.
o Satt fast fabrikskrimp die pa ratt plats.

2. Anvandning av dieset:

o Folj laddningsdata noggrant for att sakerstalla korrekt mangd krut.
o Anvand universell hylshallare for att halla hylsorna pa plats under omladdningen.
o Anvand pulverdippare for att mata upp ratt mangd krut.

3. Avsluta omladdningen:

o Kontrollera varje hylsa noggrant for att sakerstalla att de ar korrekt laddade innan de anvands.
o Rengodr alla verktyg och arbetsytor efter avslutad anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera alla defekta eller skadade delar pa ett sakert satt enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive metall och plastkomponenter.
e Toém och kassera alla anvanda hylsor och ammunition pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Kontrollera alltid for
uppdaterade kontaktuppgifter och ytterligare information.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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